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ROZPORZADZENIA KOMISJI (WE) NR 988/2004
z dnia 17 maja 2004 r.

nakladajace tymczasowe cla antydumpingowe na przywoz sklejki z drewna okoume pochodzacej z

Chinskiej Republiki Ludowej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia 22 grudnia 1995 r.w sprawie ochrony przed
dumpingowym przywozem z krajow nie bedacych czlonkami Wspdlnoty Europejskiej (1) (,rozporzadzenie
podstawowe”), ostatnio zmienione rozporzgdzeniem (WE) nr 461/2004 ()w szczegdlnosci jego art. 7,

po konsultacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

A. POSTEPOWANIE
1. WSZCZECIE POSTEPOWANIA

W dniu 19 sierpnia 2003 r. Komisja oglosita w zawiadomieniu ,zawiadomienie o wszczeciu poste-
powania”, opublikowanym w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej () wszczecie postgpowania anty-
dumpingowego w odniesieniu do przywozéw do Wspdlnoty sklejki z drewna okoumé pochodzacej z
Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL”).

Postepowanie anty-dumpingowe rozpoczelo sie w nastepstwie zazalenia zlozonego w dniu 7 lipca
2003 r.przez Europejska Federacje Przemystu Sklejkowego (FEIC) (,wnioskodawce” w imieniu produ-
centéw realizujacych znaczng cze$é, w tym przypadku ponad 50 %, wspdlnotowej produkeji sklejki z
drewna okoumé. Zazalenie zawieralo dowody $wiadczace o praktykach dumpingowych w odniesieniu
do wymienionego produktu oraz o wynikajacej z nich znaczacej szkodzie. Zostaly one uznane za
wystarczajace uzasadnienie wszczgcia postgpowania antydympingowego.

2. STRONY OBJETE POSTEPOWANIEM

Komisja oficjalnie powiadomila o wszczgciu postgpowania producentéw-eksporteréw z ChRL, impor-
teréw/handlowcow i ich zrzeszenia, dostawcéw i zainteresowanych uzytkownikéw, przedstawicieli
eksportujacego kraju, o ktérym mowa oraz producentéw wspdlnotowych, inicjatoréw postepowania.
Strony, ktérych ta sprawa dotyczy bezposrednio otrzymaly mozliwos¢ przedstawienia swoich opinii
na piSmie i wystgpienia z prosba o udzielenie mozliwosci zlozenia ustnego wyjasnienia w terminie
wyznaczonym w zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania.

Ze wzgledu na duza liczbe producentéw-eksporteréw z Chin, wymienionych w zazaleniu i produ-
centéw wspolnotowych podobnego produktu, zawiadomienie o wszczeciu postepowania przewiduje
wyb6r grupy reprezentatywnej w celu ustalenia czy doszto do dumpingu i szkody, zgodnie z art. 17
rozporzadzenia podstawowego.

Aby umozliwi¢ Komisji podjecie decyzji czy wybor reprezentatywnej grupy jest konieczny i jesli tak,
umozliwi¢ jej dokonanie tego wyboru, wszyscy producenci-eksporterzy i producenci wspélnotowi
zostali wezwani do ujawnienia si¢ Komisji i do udzielenia, zgodnie z zawiadomieniem o wszczgciu
postepowania, podstawowych informacji o prowadzonej przez nich dzialalnosci, zwiazanej z przed-
miotowym produktem, w okresie objetym dochodzeniem (od 1 lipca 2002 r. do 30 czerwca 2003 r.).

Po przeanalizowaniu informacji przedtozonych przez producentéw-eksporteréw i ze wzgledu na mala
ilos¢ odpowiedzi na kwestie dotyczace wyboru reprezentatywnej grupy, stwierdzono, ze wyb6r ten nie
jest niezbedny w odniesieniu do eksporteréw.

W odniesieniu do producentéw wspdlnotowych, Komisja, zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podsta-
wowego, dokonala wyboru grupy przyjmujac za kryterium najwigksza reprezentatywna wielkosé
produkdiji i sprzedazy przemystu wspélnotowego, ktéra moze zostaé objeta postgpowaniem w okres-
lonym czasie. Na podstawie odpowiedzi uzyskanych od producentéw wspélnotowych, Komisja
wybrala pie¢ firm z trzech Panistw Czlonkowskich. Wybdr opieral si¢ na wielkosci produkgji i
sprzedazy. Reprezentatywna grupa, wybrana na podstawie wyzej wymienionych kryteriéw to zarazem
grupa reprezentatywna pod wzgledem pokrycia geograficznego.

() Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1.
@) Dz.U. L 77 z 13.3.2004, str. 12.
() Dz.U. C 195 z 19.8.2003, str. 3.
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Aby umozliwi¢ producentom-eksporterom z ChRL zlozenie wniosku o traktowanie jako podmiot
gospodarki rynkowej (,MET”) lub traktowanie indywidualne (,IT”), jezeli wyrazaja takie Zyczenie,
Komisja przeslala zainteresowanym producentom-eksporterom wnioski roszczeniowe. O$miu produ-
centéw-eksporteréw zglosito wnioski o traktowanie jako podmiot gospodarki rynkowej (MET) lub — w
przypadku gdyby postepowanie ustalito, ze nie spelniajg warunkéw przyznania MET — o traktowanie
indywidualne (IT).

Komisja wyslala kwestionariusze wszystkim znanym zainteresowanym stronom i wszystkim innym
firmom, ktére zglosily si¢ w terminie okre$lonym w zawiadomieniu o wszczeciu postgpowania.
Komisja otrzymala odpowiedzi od sze$ciu producentéw-eksporteréw z Chin, od pieciu producentow
wspolnotowych objetych badaniem oraz od jednego producenta z analogicznego kraju, Maroka.

Komisja zgromadzita i dokonata weryfikacji wszelkich informacji uznanych za niezbedne dla celow

wstepnego okreslenia dumpingu, szkody bedacej jego nastepstwem oraz interesu Wspélnoty. Wizyty
weryfikacyjne zostaly przeprowadzone na terenie nastgpujacych firm:

(@) Producenci wspélnotowi:
— Inddstrias Jomar — Madeiras e Derivados SA, Portugalia;
— Joubert SAS, Frangja;
— Plysorol SAS, Frangja;
— Reni Ettore spa., Wlochy;

— Schauman Wood SA, Francja

(b) Producenci- eksporterzy z Chitiskiej Republiki Ludowej
— Zhejiang Deren Bamboo-Wood Technologies Co., Ltd.
— Jiaxing Jinlin Lumber Co., Ltd.
— Nantong Zhongyi Plywood Co., Ltd.

— Zhonglin Enterprise (Dangshan) Co., Ltd.

(© Producent w analogicznym kraju

W zwigzku z koniecznoscig ustalenia normalnej wartosci eksportu w odniesieniu o producentéw-
eksporterow z ChRL, ktorym mogloby nie zostal przyznane traktowanie MET, na terenie nizej
wymienionej firm odbyla si¢ wizyta weryfikacyjna, majaca na celu ustalenie normalnej wartosci, na
podstawie danych pochodzacych z analogicznego kraju, Maroka:

— CEMA Bois de I'Atlas, Casablanca, Maroko

3. OKRES OBJETY DOCHODZENIEM

Dochodzenie w sprawie dumpingu i szkody odbyto w okresie od dnia 1 kwietnia 2002 r.do 31 marca
2003 r. (,okres objety dochodzeniem lub »OD«”). Badanie tendencji majacych znaczenie dla oszaco-
wania szkody, obejmowalo okres od 1 stycznia 1999 r. do konica okresu objetego dochodzeniem
(;rozpatrywany okres”).

B. OMAWIANY PRODUKT I PRODUKT PODOBNY
1. OGOLNE INFORMACJE

Sklejka jest lekka drewniang plyta, posiadajaca dobra wytrzymato$¢ mechaniczng. Sklada si¢ ze skle-
jonych arkuszy (warstw) forniru drzewnego. Zbudowana jest z nieparzystej liczby warstw zwigzanych
krzyzowo. Wiékna zewnetrznych warstw przebiegaja zwykle réwnolegle do dlugosci plyty. Budowa
taka zapewnia wytrzymalto$¢ i stabilnos¢ sklejki.

Sklejka moze by¢ wykonana z réznych rodzajow drewna. Glowne gatunki drzew wykorzystywane w
produkeji europejskiej sklejki to: buk, brzoza, $wierk, topola i okoumé.
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Drzewo okoumé roénie tylko w Gabonie, Gwinei Réwnikowej i Kamerunie i w zwigzku z tym
importowane jest zaréwno przez europejskich, jak i chifiskich producentéw sklejki. Okoumé nadaje
sklejce doskonala, gladka powierzchni¢ wysokiej jakosci, jak réwniez dobre wlasciwosci mechaniczne
gléwnie dzigki nieobecnosci sekéw. Sklejka z drewna okoumé posiada szczegdlne walory estetyczne i
wlasciwosci mechaniczne, co sprawia ze produkt wyréznia sie na tle innych typow sklejki.

Sklejka z okoumé ma wiele docelowych zastosowan. Wykorzystywana jest w przemysle budowlanym
w stolarce zewnetrznej, w przemysle meblowym do produkgji desek, okiennic, oszalowania zewnetrz-
nego i balustrad oraz umocniefi brzegéw rzek. Wykorzystywana jest ponadto dla celéw dekoracyj-
nych, oraz m.in. w transporcie drogowym (np. samochody, autokary, karawany, przyczepy kempin-
gowe), w transporcie morskim (jachty), w przemysle meblowym i produkecji drzwi.

Istnieja dwa rodzaje sklejki z drewna okoumé: sklejka wykonana wylacznie z okoumé (,okoumé”
jednolite) i sklejka, ktorej przynajmniej jedna z zewnetrznych powierzchni wykonana jest z okoumé
,okoumé” licowane) Oba rodzaje sklejki z drewna okoumé majg taki sam wyglad zewnetrzny.
Pomimo réznic we wlasciwo$ciach mechanicznych, wykazuja one te same podstawowe cechy fizyczne
i majg podobne zastosowania.

2. OMAWIANY PRODUKT

Omawiany produkt to sklejka, skladajaca sie wylacznie z arkuszy drewna, przy czym grubo$¢ kazdego
pasma nie przekracza 6 mm, przynajmniej z jedng zewngtrzng warstwa okoumé, pochodzaca z ChRL
i objeta obecnie kodem CN ex 4412 13 10. Powyzsza definicja odnosi si¢ do okoumé jednolitego i
okoumé licowanego, zgodnie z powyzszym opisem.

Podczas wizyty weryfikacyjnej stwierdzono, ze jedna z firm, podczas okresu objetego dochodzeniem
(OD) wyeksportowata do Wspdlnoty sklejke z drewna okoumé powleczong tworzywem sztucznym.
Produkt, o ktérym mowa to okoumé licowane (zawierajgce warstwy innego drewna wewnatrz),
pokryte folia z tworzywa sztucznego. Stwierdzono, ze nie jest to omawiany produkt, poniewaz nie
skfada si¢ wylacznie z arkuszy z drewna i nie wyglada tak samo, jak inne sklejki z okoumé. Dlatego
tez nie wykazuje takich samych wlasciwosci fizycznych i technicznych. W zwigzku z powyzszym nie
jest objety niniejszym postepowaniem.

3. PRODUKT PODOBNY

Ustalono, ze produkt, o ktérym mowa, sklejka z drewna okoumé produkowana w ChRL i sprzeda-
wana na rynku krajowym, produkt wytwarzany i sprzedawany na rynku krajowym analogicznego
kraju (Maroko), jak réwniez produkt wytwarzany i sprzedawany we Wspélnocie przez przemyst
wspolnotowy, wykazuja zasadniczo identyczne wilasciwosci fizyczne i techniczne oraz maja te same
zastosowania. Dlatego, opisywane wyroby sa tymczasowo uznane za podobne w znaczeniu art. 1 ust.
4 rozporzadzenia podstawowego.

C. DUMPING
1. TRAKTOWANIE JAKO PODMIOT GOSPODARKI RYNKOWE] (MET)

Na mocy art. 2 ust. 7 lit. b) rozporzadzenia podstawowego, w dochodzeniu anty-dumpingowym
dotyczacym przywozéw z ChRL, normalna warto$¢ powinna zostal ustalona zgodnie z ust. 1 — 6
powyzej wymienionego artykulu w odniesieniu do producentéw, wobec ktérych stwierdzono, ze
spelniaja kryteria okreslone w art. 2 ust. 7 lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego.

Kryteria, ktorych spelnienie firmy wnioskujace musza udowodnié, przedstawiono ponizej w formie
skrétowej i jedynie w celach informacyjnych:

(1) decyzje handlowe i koszty okreSlane stosownie do warunkéw rynkowych i bez znaczacej inter-
wengji panstwa.

(2) dokumenty ksiggowe powszechnie stosowane i niezaleznie kontrolowane, zgodnie z mig¢dzyna-
rodowymi normami ksiggowosci;

(3) brak znaczacych zaklécenn przeniesionych z poprzedniego systemu gospodarki nierynkowej;

(4) pewnoS¢ i stabilno$¢ prawna gwarantowane przez przepisy prawne w dziedzinie upadlosci i
wlasnosci;

(5) wymiana walut w oparciu o kurs rynkowy.
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Os$miu producentéw-eksporteréw z ChRL zwrdcito si¢ z wnioskiem o traktowanie jako podmioty
gospodarki rynkowej (MET), zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. b) podstawowego rozporzadzenia i odpowie-
dzialo na wniosek roszczeniowy MET przeznaczony dla producentéw-eksporterow.

Whiosek jednej z firm (firma 2 w tabeli ponizej) zostal odrzucony na podstawie wstepnej analizy
odpowiedzi na wniosek MET, gdyz nie wykazal on spelnienia wszystkich kryteriow. Wniosek innej
firmy (firma 4 w tabeli ponizej) zostal odrzucony, poniewaz firma ta wycofala si¢ ze wspélpracy
przed przeprowadzeniem wizyty weryfikacyjnej. Nie bylo zatem mozliwe zweryfikowanie czy firma
spelnita kryteria okreslone w art. 2 ust. 7 lit. ¢) podstawowego rozporzadzenia.

W odniesieniu do pozostalych szeSciu firm, Komisja przeprowadzila kontrolg i dokonala na terenie
wymienionych firm weryfikacji wszystkich informacji przedstawionych we wnioskach o MET i uzna-
nych za niezbedne.

Dochodzenie wykazalo, ze cztery z szeSciu wyzej wymienionych firm spelnily wszystkie wymagane
kryteria i dlatego zostalo im przyznane traktowanie MET. Oto lista czterech producentéw-eksporteréw
z ChRL, ktérym przyznano traktowanie MET:

— Zhejiang Deren Bamboo-Wood Technologies Co., Ltd.

— Jiaxing Jinlin Lumber Co., Ltd.

— Nantong Zongyi Plywood Co., Ltd.

— Zhonglin Enterprise (Dangshan) Co., Ltd.

Whioski pozostalych dwéch firm musialy zosta¢ odrzucone. Ponizsza tabela przedstawia w skrocie

pie¢ kryteriéw, okreslonych w art. 2 ust. 7 lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego, ktorych niespelnienie
zawazylo o nieprzyznaniu MET czterem firmom.

Firma

Kryteria

Art. 2 ust. 7 lit. ¢)
pierwsze tiret

Art. 2 ust. 7 lit. ¢)
drugie tiret

Art. 2 ust. 7 lit. ¢)
trzecie tiret

Art. 2 ust. 7 lit. ¢)
czwarte tiret

Art. 2 ust. 7 lit. )
piate tiret

nie spelniony

nie spelniony

nie spelniony

nie spelniony

spefniony

nie speliony

brak wspdlpracy

brak wspolpracy

Zrédho: Zweryfikowane odpowiedzi eksporteréw wspdlpracujacych z Chin na pytania zawarte w kwestionariuszu

(28)

(29)

Firmy, o ktérych mowa otrzymaly mozliwos¢ zgloszenia uwag odnos$nie powyzszych ustalefi. Dwie
firmy twierdzily, ze powyzsze ustalenia byly bledne i Ze powinno si¢ im przyznaé MET.

W zwiazku z pierwszym kryterium, firma 1 twierdzila ze, w przeciwienistwie do wnioskéw Komisji,
zroédlo wplaconego kapitalu bylo znane, a sprzedaz na rynku krajowym odbywala si¢ po cenach
rynkowych. Niemniej jednak, firma nie byla w stanie dostarczy¢ dodatkowych dowoddéw, aby
odeprze¢ wnioski Komisji. Jezeli chodzi o sprzedaz na rynku krajowym stwierdzono, ze polityka
cenowa firmy nie byla zgodna z zasadami gospodarki rynkowej, poniewaz sklejka z drewna okoumé
wyzszej jakosci sprzedawana byla po tej samej cenie, co zwykla sklejka. W zwigzku z powyzszym
wnioski obu firm zostaly odrzucone.

Ta sama firma utrzymywala, ze jej rachunki byly kontrolowane w sposéb niezalezny i zgodny z
normami migdzynarodowymi. Jednakze, wizyta weryfikacyjna wykazala, ze biegli rewidenci nie zglo-
sili zastrzezen w przypadkach przewidzianych przez normy miedzynarodowe (przede wszystkim
odnos$nie wspélistnienia réznych wersji bilansu na ten sam rok oraz utraty niemal calego wplaconego
kapitatu, ktérych w Zaden sposéb nie skomentowali). Poniewaz fakt ten powaznie podwaza wiary-
godno$¢ rachunkéw, nie moga one zosta¢ uznane za poddane kontroli zgodnej z normami migdzy-
narodowymi. W zwigzku z powyzszym wniosek ten réwniez zostal odrzucony.
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Firma 1 réwniez twierdzila, ze nie bylo zadnej interwencji pafistwa ani zaklécen przeniesionych z
systemu opartego na gospodarce nierynkowej. Jednakze kwoty za prawo uzytkowania gruntéw,
nalezne wiladzom lokalnym pozostaly niesplacone przez kilka lat bez jakichkolwiek wyjasnien.
Zatem, nie mozna wykluczy¢, iz doszlo do interwencji pafistwa lub wiladz lokalnych, a firma nie
byla w stanie dowie$¢, ze panstwo nie ingeruje w jej dziatalno$¢. W zwigzku z tym wniosek zostat
odrzucony.

Wreszcie, firma 1 twierdzila, ze korzystala z pewnosci i stabilnosci prawnej gwarantowanych przez
przepisy upadlosciowe i wlasnosciowe. Jednakze, podczas wizyty weryfikacyjnej zauwazono, ze w
pewnym roku obrachunkowym straty byly wyzsze od kapitalu. Stwierdzono, iZ mimo ze teoretycznie
firm¢ obowiazuja przepisy prawa upadiosci, ale de facto nie byly one stosowane, poniewaz w tych
okoliczno$ciach powinno bylo zostaé rozpoczete postegpowanie upadiosciowe. Warto zauwazy¢, ze
biegli rewidenci réwniez w tym przypadku, w zaden sposéb tego nie skomentowali. Firma nie
wykazala, ze dziala zgodnie z przepisami, ktére gwarantuja pewno$¢ prawna. W zwigzku z powyz-
szym jej wniosek zostal odrzucony.

Firma 3 twierdzila, Ze wspdlpracowala z Komisja. Firma ta byla powiazana z dwoma innymi firmami,
ktére produkowaly omawiany produkt i eksportowaly go do Wspdlnoty w okresie objetym docho-
dzeniem. Niemniej jednak, zadna z tych dwoéch firm nie ujawnila si¢ w terminie wyznaczonym w
zawiadomieniu o wszcz¢ciu postgpowania. Z powyzszych powodéw firmy te zostaly uznane za
producentéw-eksporteréw nie wspélpracujacych z Komisja.

Zgodnie ze swg konsekwentng praktyka, Komisja bada czy grupa powigzanych ze sobg firm spelnia
jako calo$¢ warunki przyznania MET, to znaczy ze kazda z powiazanych firm wytwarzajaca lub
sprzedajaca dany produkt powinna spelnia¢ kryteria MET. Biorac pod uwage brak wspélpracy powia-
zanych firm w tym przypadku, nie mozna bylo stwierdzi¢, ze grupa jako calo$¢ spelniata kryteria
przyznania MET. W zwigzku z tym, firmie 3 nie mozna przyznaé traktowania MET.

Producenci wspdlnotowi mieli mozliwo$¢ wyrazenia opinii, jednak nie zglosili zadnych uwag. Odbyly
si¢ rowniez konsultacje z Komitetem Doradczym, ktéry nie wnidst sprzeciwu wobec wnioskéw
Komisji.

2. TRAKTOWANIE INDYWIDUALNE (IT)

W mysl art. 2 ust. 7 lit. a) rozporzadzenia podstawowego, clo obowigzujace na terenie calego kraju,
jesli takie istnieje, ustala si¢ dla panstw, ktérych dotyczy art. 2 ust. 7 rozporzadzenia podstawowego, z
wyjatkiem przypadkéw, gdy firmy potrafia wykazaé, zgodnie z art. 9 ust. 5 rozporzadzenia podsta-
wowego, ze ich ceny eksportowe, ilosci wywozow oraz warunki sprzedazy sa swobodnie ustalane, Ze
kurs wymiany ustalany jest na podstawie kursu rynkowego oraz ze jakakolwiek interwencja panstwa
nie jest na tyle znaczgca, aby mogla pozwoli¢ na obejscie zasad, w sytuacji gdy eksporteréw obowig-
zujg rézne stawki celne.

O$miu producentéw-eksporteréw wystepujacych z wnioskiem o MET, domagalo si¢ jednoczesnie
indywidualnego traktowania w przypadku, gdyby nie przyznano im traktowania MET. Jednakze zadnej
z firm, ktérym nie przyznano traktowania MET, nie moglo zostaé przyznane traktowanie IT.

W odniesieniu do dwoch firm, ktére nie wspdlpracowaly z Komisjg, nie moglo zosta¢ przyznane
traktowanie IT, jako ze nie mozna bylo zweryfikowal czy spelnialy one kryteria wyznaczone w art. 9
ust. 5 podstawowego rozporzadzenia.

Dochodzenie na miejscu wykazalo, ze dokumenty ksiegowe i dokumenty eksportowe firmy 1 nie byly
wiarygodne i przedstawialy powazne braki. W zwigzku z wieloma niejasno$ciami w odniesieniu do tej
firmy, stwierdzono, ze nierealne bedzie ustalenie indywidualnego marginesu dumpingu. W istocie,
biorac pod uwage niepewny charakter danych dotyczacych sprzedazy na eksport, obliczenie indywi-
dualnego marginesu jest de facto niemozliwe, poniewaz dane eksportowe dotyczace firmy nie moga
zosta¢ wykorzystane. Ponadto, w sytuacji, gdy firma nie moze zagwarantowaé, ze nie dojdzie do
obejscia $rodkéw, przyznanie eksporterowi indywidualnego marginesu nie byloby uzasadnione. W
zwigzku z powyzszym firmie tej nie przyznano IT.

Wreszcie, firma 2, ktdra jest wlasnoscig panstwa nie byla w stanie udowodni¢, ze interwencja paistwa
nie doprowadzi do obejscia Srodkéw, jezeli eksporterom przyznane zostalyby rézne stawki celne.
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3. NORMALNA WARTOSC

3.1. OkreSlenie normalnej wartosci dla wspoélpracujacych eksporteréw-producentéw, ktérym
przyznano MET

Zgodnie z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, Komisja zbadala w pierwszej kolejnosci czy
wielko$¢ sprzedazy sklejki z drewna okoumé na rynku krajowym poszczegdlnych producentéw-
eksporter6w byla reprezentatywna, tzn. czy catkowita warto§¢ takiej sprzedazy stanowila przynajmniej
5% calkowitej wielkoSci sprzedazy eksportowej producenta we Wspdlnocie. Dochodzenie wykazato,
ze sprzedaz krajowa byla reprezentatywna jedynie w przypadku dwodch z czterech producentéow-
eksporterow.

Komisja zidentyfikowala nastepnie typy sklejki z drewna okoumé, sprzedawanej na rynku krajowym
przez firmy majace generalnie reprezentatywng sprzedaz krajowa i byly one identyczne badz bezpo-
$rednio poréwnywalne z typami sprzedawanymi na eksport do Wspdlnoty.

W odniesieniu do kazdego typu sprzedawanego przez producentéw-eksporteréw na rynkach krajo-
wych i bezposrednio poréwnywalnego z typem sklejki z drewna okoumé sprzedawanego na eksport
do Wspdlnoty okreslono czy sprzedaz krajowa byla wystarczajaco reprezentatywna dla celéw art. 2
ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Sprzedaz krajowa danego typu sklejki z drewna okoumé byla
uznawana za wystarczajaco reprezentatywng, jezeli catkowita wielko§¢ sprzedazy krajowej tego typu w
okresie objetym dochodzeniem stanowita 5% lub wigcej catkowitej wielkosci sprzedazy poréwnywal-
nego typu sklejki okoumé, eksportowanej do Wspdlnoty. Jezeli chodzi o jedng z dwoch firm z
reprezentatywng wartoscig sprzedazy, cztery produkty spelnily warunki, podczas gdy w przypadku
drugiej firmy Zaden z produktéw nie zostal uznany za wystarczajaco reprezentatywny.

Komisja przeprowadzita nastgpnie badanie, ktérego celem bylo ustalenie, czy cztery okreSlone
powyzej typy produktu mozna uznaé za sprzedawane w zwyklym obrocie handlowym, poprzez
ustalenie proporcji sprzedazy z zyskiem niezaleznym odbiorcom rozpatrywanego typu sklejki
okoumé. W przypadkach, gdy wielko$¢ sprzedazy sklejki typu okoumé, sprzedawanej po cenie sprze-
dazy netto réwnej lub wyzszej od obliczonych kosztéw produkeji, przekraczala 80% wielkosci
sprzedazy ogélem dla tego typu, a Srednia cena wazona tego typu byla réwna lub wyzsza od kosztow
produkcji, warto§¢ normalna oparta byla na rzeczywistej cenie krajowej, obliczonej jako $rednia
wazona cen sprzedazy krajowej ogélem tego typu zrealizowanej podczas okresu objetego dochodze-
niem, bez wzgledu na to, czy byla to sprzedaz z zyskiem, czy nie. W przypadkach, gdy wielko$é
sprzedazy z zyskiem sklejki typu okoumé stanowita najwyzej 80 % wielkosci sprzedazy ogétem dla
tego typu, lub Srednia wazona ceny dla tego typu byla nizsza niz koszty produkgji, warto$¢ normalna
oparta byla na rzeczywistej cenie krajowej, obliczonej jako $rednia wazona sprzedazy z zyskiem
wylacznie dla tego typu, pod warunkiem, ze sprzedaz ta stanowila przynajmniej 10% wielkoSci
sprzedazy ogélem dla tego typu. Ceny krajowe mozna bylo zastosowal do obliczenia wartosci
normalnej tylko w przypadku jednego typu produktu. W odniesieniu do pozostalych typéw produktu,
sprzedaz z zyskiem stanowila mniej niz 10% sprzedazy krajowej w ciggu okresu objetego docho-
dzeniem.

W przypadkach, gdy wielko$¢ sprzedazy z zyskiem ktéregokolwiek typu produktu reprezentowata
ponad 10% wielkosci sprzedazy ogétem dla tego typu, uznawano, ze ten konkretny typ sprzedawany
jest w iloSciach niewystarczajacych, aby cena na rynku krajowym mogla stanowi¢ odpowiednig
podstawe dla ustalenia warto$ci normalnej. W sytuacjach, gdy ceny krajowe okre$lonego typu
produktu sprzedawanego przez producenta-eksportera nie mogly by¢ stosowane w celu ustalenia
warto$ci normalnej, konieczne bylo zastosowanie innej metody. W zwigzku z powyzszym, Komisja
stosowala warto$¢ normalng konstruowang, zgodnie z art. 2 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego.

Zgodnie z art. 2 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego, warto§¢ normalna byla konstruowana w
oparciu o wlasne koszty wytworzenia kazdego producenta-eksportera oraz odpowiednig ilo$¢ na
koszty sprzedazy, ogélne i administracyjne (,SG&A”) i na zysk. W odniesieniu do dwéch firm, ktérych
sprzedaz podobnego produktu na rynku krajowym byla reprezentatywna, Komisja byla w stanie
zastosowal koszty wlasne sprzedazy, ogdlne i administracyjne tych firm, zgodnie z art. 2 ust. 2
rozporzadzenia podstawowego. W odniesieniu do marzy zysku, zgodnie z pierwszym zdaniem art.
2 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego, zastosowano zysk kazdej z wyzej wymienionych firm w
zwyklym obrocie handlowym.

W odniesieniu do dwoch firm, ktérych sprzedaz na rynek krajowy nie byla reprezentatywna, mozna
bylo zastosowa¢, zgodnie z art. 2 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia podstawowego, Srednig wazong
kosztéw sprzedazy, ogdlnych i administracyjnych i zysku dwoch firm, ktérych sprzedaz byla repre-
zentatywna.
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W odniesieniu do jednej z firm, Komisja nie byla w stanie okresli¢ z nalezytg pewnoscig, ze rozli-
czanie kosztow przedstawione w kwestionariuszu zwrotnym wiasciwie odzwierciedla koszty zwiazane
z produkgja i sprzedazg danego produktu. Firma otrzymala mozliwo$¢ dostarczenia wyja$nienia w tej
sprawie podczas wizyty weryfikacyjnej, lecz nie byla w stanie wyjasni¢ niescistosci dotyczacych
rozliczania kosztéw. W zwiazku z tym i zgodnie z przepisami art. 2 ust. 5 rozporzadzenia podsta-
wowego, rozliczanie kosztéw zostalo dokonane w oparciu o obroty przy ustalaniu kosztéw wytwo-
rzenia.

Jedna z firm zakupila fornir z drewna topoli od lokalnych producentéw. Wymienieni producenci nie
sa zarejestrowani jako platnicy podatku od wartosci dodanej, zatem nie placa VAT. Niemniej jednak,
firma obnizylta koszt forniréw o 13 % VAT. Twierdzono, ze odbywa si¢ to za zgoda organéw VAT.
Poniewaz firma nie byla jednak w stanie wykazaé, ze zwrot podatku VAT mial rzeczywiscie miejsce,
uznano, ze wspomniana rzekoma obnizka VAT powinna zosta¢ odrzucona, jako ze braé pod uwage
nalezy koszty rzeczywiscie poniesione.

Jedna z firm zasugerowala, aby Komisja wziela pod uwage koszty produkcji w okresie dluzszym niz
okres objety dochodzeniem. Firma twierdzila, ze lepiej odzwierciedlaloby to poniesione przez nig
koszty realne, biorac pod uwage pewne korekty ksiag rachunkowych oraz niski poziom produkgji.
Poniewaz firma nie byta w stanie przedstawi¢ Zadnych dowodéw S$wiadczacych o rzekomej korekcie
ksiag, Komisja postuzyla si¢ danymi za okres dochodzenia, przedtozonymi przez firme.

Jedna z firm zakupita forniry od firmy powigzanej. Z uwagi na to, ze ceny transferowe tych transakeji
nie odzwierciedlaly kosztéw zwigzanych z produkcja forniréw, nalezalo je zastapi¢ cena transakcji nie
zwigzanej, ustalonej jako cena innych transakeji firmy z dostawcami nie powigzanymi.

3.2. Okre$lenie warto$ci normalnej dla wszystkich producentéw-eksporterow, ktérym nie
przyznano traktowania jako podmiotu gospodarki rynkowej

3.2.1. Kraj analogiczny

Zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. a) rozporzadzenia podstawowego, warto$¢ normalng dla producentow-
eksporter6w, ktérym nie przyznano traktowania jako podmiotu gospodarki rynkowej, nalezy ustali¢
na podstawie cen lub warto$ci skonstruowanej w kraju analogicznym.

W zawiadomieniu o wszczeciu niniejszego postgpowania Maroko zostalo uznane za kraj trzeci o
gospodarce rynkowej wlasciwej dla celow ustalenia wartosci normalnej dla ChRL, a zainteresowane
strony zostaly zaproszone do zglaszania uwag w tej sprawie. Trzech producentow-eksporteréw zaska-
rzyto ten wyb6r w odpowiednim terminie i zaproponowalo Brazyli¢ i Indonezj¢ jako kraje trzecie.

W celu ustalenia, czy wybér Maroka jako kraju analogicznego jest wyborem wlasciwym, Komisja
skontaktowala si¢ ze wszystkimi znanymi producentami sklejki z drewna okoumé poza Wspdlnota
Europejskg i ChRL, mianowicie z Maroka, Brazylii i Indonezji. W ramach postepowania wspdtpraco-
wano jednak tylko z jedna firma z Maroka, ktérej dane zostaly zweryfikowane.

Nastepnie, dochodzenie wykazalo, Ze inne kraje, mianowicie Malezja i Turcja, rdwniez moga posiadaé
producentéw sklejki z drewna okoumé. Skontaktowano si¢ ze znanymi producentami z tych krajow, a
tylko jedna firma z Turcji zgodzila si¢ na udzial w postgpowaniu. Niemniej jednak, uwzgledniajac
umowny termin wyznaczony dla osiggniecia tymczasowego okreSlenia oraz fakt, ze dane producenta
z Turgji zostaly dostarczone na péZniejszym etapie, a analiza nie zostata ukoficzona, Komisja podjeta
decyzje, by wybraé Maroko jako odpowiedni kraj analogiczny w ramach niniejszego tymczasowego
okreslenia.

Trzej producenci-eksporterzy sprzeciwili si¢ temu wnioskowi, uzywajac jako gtéwnych argumentow
tego, ze struktura kosztéw producenta z Maroka nie przypomina struktury kosztéw producentéw z
Chin, a na rynku marokariskim brakuje wewnetrznej konkurencgji.
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Pod tym wzgledem, dochodzenie potwierdzilo w sposéb prowizoryczny, ze na rynku krajowym
Maroka istnieje tylko jeden producent, a obowigzujace clo jest wysokie. Niemniej jednak, obroty
marokanskiego producenta uznano za znaczace i wystarczajaco reprezentatywne w pordwnaniu z
wolumenem chifiskich wywozéw danego produktu, pochodzacego z ChRL, z przeznaczeniem do
Wspdlnoty, podczas okresu objetego dochodzeniem. W zwigzku z powyzszym, zastosowane argu-
menty jako takie nie zostaly uznane za wystarczajace, by zapobiec obliczeniu przez Komisj¢ nalezytej
warto$ci normalnej, odpowiednio dostosowanej poprzez uwzglednienie cla. Jezeli w dalszej czesci
dochodzenia, na podstawie trwajgcej analizy danych dostarczonych przez firme¢ z Turcji okaze sig,
ze Turcja moze by¢ bardziej odpowiednia jako kraj analogiczny, te nowe elementy zostang w nalezyty
sposéb rozpatrzone.

3.2.2. Okreslenie wartosci normalnej w kraju analogicznym

W celu ustalenia, czy sprzedaz na rynku marokanskim produktéw poréwnywalnych z produktami
sprzedawanymi przez chinskich producentéw-eksporteréw do Wspdlnoty zostala zrealizowana w
zwyklym obrocie handlowym, krajowa cena sprzedazy zostala poréwnana do pelnych kosztow
produkcji (tj. kosztéw wytworzenia wraz z kosztami sprzedazy, ogdélnymi i administracyjnymi).
Poniewaz przewazajaca wigkszo$¢ wolumenu sprzedazy typéw produktéw sprzedawanych na rynku
krajowym byla realizowana ze strata i poniewaz Srednie wazone koszty produkcji byly wyzsze niz
$rednia wazona cena sprzedazy, nalezalo skonstruowaé warto$¢ normalna.

Zgodnie z art. 2 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego, warto$¢ normalna byla konstruowana w
oparciu o wlasne koszty wytworzenia kazdego producenta oraz odpowiednia ilo$¢ na koszty sprze-
dazy, ogélne i administracyjne ("SG&A,) i na zysk. Mozliwe bylo stosowanie wiasnych kosztéow
sprzedazy, ogélnych i administracyjnych, poniewaz wielkos¢ sprzedazy podobnych produktéw na
rynku krajowym byla reprezentatywna. W odniesieniu do zysku, podjeto decyzje o tymczasowym
zastosowaniu odpowiedniej marzy zysku odzwierciedlajacej Srednia ogdlng marze zysku firmy,
zgodnie z art. 2 ust. 6 lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego.

4. CENA EKSPORTOWA

Ceny eksportowe dla wspdlpracujacych producentéw-eksporteréw zostaly ustalone na podstawie cen
zaplaconych lub naleznych za dany produkt przy jego sprzedazy do uzytkowania we Wspdlnocie
pierwszemu niezaleznemu odbiorcy zgodnie z art. 2 ust. 8 rozporzadzenia podstawowego.

Ceny eksportowe dla producentéw-eksporteréw, ktdrzy nie wspétpracowali w ramach badania, zostaly
ustalone na podstawie art. 18 rozporzadzenia podstawowego. Ceny eksportowe zostaly zatem usta-
lone na podstawie najnizszej zweryfikowanej ceny eksportowej wspotpracujacego producenta-ekspor-
tera, ktéremu nie przydzielono traktowania jako podmiotu gospodarki rynkowej ani traktowania
indywidualnego.

5. POROWNANIE

Dla celéw zagwarantowania uczciwego poréwnania pomiedzy warto$cig normalng a ceng eksportows
ex works na tym samym poziomie obrotu handlowego, przewidziano nalezyte dostosowania dla
réznic, ktoére, jak sugerowano i dowiedziono, wplywaja na ceny i poréwnywalno$¢ cen zgodnie z
art. 2 ust. 10 rozporzadzenia podstawowego. Dostosowart dokonano w odniesieniu do transportu,
ubezpieczenia, przetadunku, pakowania i kosztéw kredytu, oplat bankowych i prowizji, tam, gdzie to
ma zastosowanie i jest uzasadnione.

Stwierdzono, ze jedna z firm realizowala calo§¢ sprzedazy na eksport za posrednictwem chifiskiego
podmiotu gospodarczego. Podmiot ten odpowiadal za kontakty z klientami, pozyskiwanie nowych
zaméwien, fakturowanie w stosunku do odbiorcy koficowego, a nawet, za posrednictwem innej firmy,
za przekazywanie producentowi zwrotu VAT za eksport. W zamian za to, podmiot gospodarczy
otrzymywatl prowizje od sprzedazy oraz znizke przy zakupie okreslonej ilosci towardw. Stwierdzono,
ze ta ostatnia obnizka moze by¢ przypisana tylko do sprzedazy na eksport. Ogélna kwota obnizki
zostala zatem przypisana na podstawie obrotu eksportowego podczas okresu objetego dochodzeniem
a przy obliczaniu cen eksportowych firmy, wzigto pod uwage kwote odpowiadajaca sprzedazy rozpa-
trywanego produktu do WE.

Kiedy firmy chinskie eksportuja dany produkt, maja prawo do otrzymania zwrotu VAT w wysokosci
13 % obrotu na bazie FOB. Jednak VAT, kt6ry firmy musza zaplaci¢ stanowi 17 % obrotu na bazie
FOB. Przy obliczaniu ceny eksportowej dokonano zatem dostosowania, uwzgledniajacego réznice w
wysokosci 4 %.
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6. MARGINES DUMPINGU

6.1. Dla wspélpracujacych producentéw-eksporteréw objetych traktowaniem jako podmiot
gospodarki rynkowej

Zgodnie z art. 2 ust. 11 i art. 2 ust. 12 rozporzadzenia podstawowego, margines dumpingu zostat
ustalony na podstawie poréwnania pomiedzy Srednia wazong warto$ci normalnej a $rednig wazona
cen eksportowych dla typu produktu, okreslonych powyzej.

Tymczasowe marginesy dumpingu wyrazone jako okreslona warto$¢ procentowa ceny CIF na granicy
Wspdlnoty przed ocleniem, sa nastepujace:

Firma Tymczasowy margines dumpingu
Zhejiang Deren Bamboo-Wood Technologies Co., Ltd. 23,9%
Jiaxing Jinlin Lumber Co., Ltd. 18,5%
Nantong Zongyi Plywood Co., Ltd. 12,0%
Zhonglin Enterprise (Dangshan) Co., Ltd. 8,5%

6.2. Dla pozostalych producentéw-eksporteré6w

W celu obliczenia marginesu dumpingu obowigzujacego dla calego kraju, stosowanego w odniesieniu
do wszystkich eksporterow w ChRL, Komisja ustalita najpierw poziom wspélpracy. Dokonano poréw-
nania pomiedzy dostepnymi danymi, gléwnie skarga oraz faktycznymi odpowiedziami zawartymi w
kwestionariuszach otrzymanych od eksporteréw ChRL. Poréwnanie wykazalo, Ze poziom wspélpracy
jest niezwykle niski (20 %).

Margines dumpingu zostal ustalony na podstawie poréwnania pomiedzy Srednig wazong wartosci
normalnej ustalong dla kraju analogicznego a S$rednia wazona ceny eksportowej ustalonej na
podstawie dostgpnych danych, opisanych powyzej w zwiazku z ,ceng eksportows”.

Na tej podstawie, margines dumpingowy obowigzujacy dla calego kraju zostal tymczasowo ustalony
na poziomie 48,5% ceny CIF na granicy Wspdlnoty przed ocleniem.

D. PRZEMYSE. WSPOLNOTOWY
1. PRODUKCJA WSPOLNOTOWA

Wiadomo, ze na terytorium Wspdlnoty, produkt o ktérym mowa jest wytwarzany we Francji, we
Wiloszech, w Portugalii, w Grecji, w Hiszpanii i w Niemczech:

— Duziesigciu producentéw, w imieniu ktérych zostala wniesiona skarga; pigciu, ktérzy zostali
wybrani jako reprezentatywni (,reprezentatywna grupa producentéw wspdlnotowych), reprezen-
tuja 57 % produkcji wspélnotowej, rowniez ztozylo skarge;

— Jeden producent popierajacy postepowanie, ktory dostarczyl pewna ilos¢ informacji ogélnych;

— Pozostali producenci we Wspdlnocie, ktérzy nie zlozyli skargi i nie wspdlpracowali, lecz nie
wniesli sprzeciwu przeciwko niniejszemu postgpowaniu.

Komisja dowiedziala si¢, ze wszystkie wyzej wspomniane firmy mozna uzna¢ za producentéw wspél-
notowych w rozumieniu art. 4 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego. Produkcja wszystkich firm, o
ktérych mowa powyzej, stanowi produkcje Wspdlnoty.
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2. PRZEMYSt. WSPOLNOTOWY

Skumulowana produkcja dziesigciu producentéw wspolnotowych, ktérzy wspétpracowali z Komisja,
wlgczajac w to pigciu producentéw nalezacych do reprezentatywnej grupy producentéw wspdlnoto-
wych, reprezentuje 85 % ogdlnej wspdlnotowej produkeji sklejki z drewna okoumé, oszacowanej w
skardze. Uznaje si¢ ich zatem za stanowigcych ,przemyst wspdlnotowy” w rozumieniu art. 4 ust. 1 i
art. 5 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego.

E. SZKODA
1. UWAGA WSTEPNA

Z uwagi na fakt, Ze wybor reprezentatywnej grupy zostal dokonany w odniesieniu do przemystu
wspolnotowego, szkoda zostala oceniona na podstawie zebranych informacji. Tendencje w odnie-
sieniu do produkgji, produktywnosci, sprzedazy, udzialu w rynku, zatrudnienia i wzrostu zostaly
ocenione na poziomie przemyshu wspénotowego, a tendencje w odniesieniu do cen i rentownosci,
przeplyw6w pienigznych, zdolnosci do podnoszenia kapitatu i inwestycji, zapaséw, mocy produkcyj-
nych i ich wykorzystania, zwrotu z inwestycji oraz plac, zostaly przeanalizowane na podstawie
informacji zebranych na poziomie wspdlnotowych producentéw, stanowiacych czg$¢ grupy reprezen-

tatywne;j.

2. ZUZYCIE WE WSPOLNOCIE

Wielko$¢ zuzycia wspolnotowego zostala okreSlona na podstawie wielkosci sprzedazy produkcji
wspdlnotowej na rynek Wspdlnoty, oraz na podstawie szacowanej wielkosci sprzedazy pozostalych
producentéw wspolnotowych, przywozéw z ChRL, Maroka i Gabonu oraz szacowanej proporcji
przywozéw danego produktu z innych krajéw trzecich w ramach kodu CN 4412 13 10, jako ze
dany produkt stanowi jedynie cze$¢ tego kodu celnego. Wymieniona proporcja oraz szacowana
wielko$¢ przywozéw ogélem sa oparte na metodologii przedstawionej w skardze.

W okresie od roku 1999 do okresu dochodzenia, szacowana wielko$¢ zuzycia we Wspodlnocie
zwickszyta sie z 394 663 m’> do 447 979 m?, czyli 0 14%.

1999 2000 2001 2002 OD

Zuzycie we wspélnocie (m?) 394663 | 401096 | 400966 | 424131 447 979

3. PRZYWOZY Z DANEGO KRAJU
3.1. Wolumen i udzial w rynku

Przywozy danego produktu z ChRL do Wspdlnoty zwigkszyly si¢ z 1093 m*® w roku 1999 do
83 606 m> w okresie dochodzenia. Przywozy, ktdre az do roku 2001 nie byly zbyt znaczace, ulegly
naglemu wzrostowi od 2001 roku, az do korica okresu dochodzenia.

1999 2000 2001 2002 oD

Przywozy z ChRL (m’) 1093 1540 9531 43082 83 606

Odpowiadajgcy im udzial w rynku wzrést z 0,3% w roku 1999 do 18,7% w IP. Szczegélnie
gwaltowny wzrost, z 2,4 % do 18,7%, mial miejsce pomigdzy rokiem 2001 a IP.

1999 2000 2001 2002 oD

Przywozy z ChRL — udzial w rynku 0,3% 0,4% 2,4% 10,2% 18,7%
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3.2. Ceny

Srednie ceny importowe danego produktu z ChRL zmniejszyly sie z 469 eurojm® w roku 1999 do
393 euro/m® w IP, czyli 0 16,2 %. Biorac pod uwage bardzo niewielkg ilo$¢ przywozéw w roku 1990
i 2000, dane dotyczace odpowiadajacych im cen nie sg zbyt znaczace. Jednak pomimo niewielkiego
wzrostu w latach 2000-2001, w odniesieniu do calego badanego okresu mozna zaobserwowa¢
tendencje spadkowa.

1999 2000 2001 2002 OD

Srednia cena przywozéw z ChRL (euro/m?) 469 361 431 434 393

3.3. Podciecie cenowe

Dla celéw analizy podcigcia cenowego, poréwnano Srednie wazone ceny sprzedazy dla typu produktu
przemystu wspélnotowego, sprzedawanego odbiorcom nie powigzanym na rynku Wspélnoty z odpo-
wiadajacymi im $rednimi wazonymi cenami eksportowymi produktéw importowanych. Poréwnania
dokonano po odliczeniu rabatéw i obnizek. Ceny przemystu wspélnotowego zostaly dostosowane do
podstawy ex works. Ceny omawianych przywozéw oparte sig na bazie CIF i odpowiednio dostoso-
wane do cla i kosztow po przywozie.

Zwrécono uwage Komisji na fakt, ze jako$¢ produktéw wytworzonych przez przemyst wspdlnotowy
jest z reguly wyzsza niz jako$¢ podobnego produktu importowanego z ChRL. Na podstawie dostep-
nych dowodéw uznano, ze powyzsza réznica w jakoSci uzasadnia szacowane dostosowanie w wyso-
kosci 10 %, ktore dodaje si¢ do ceny CIF na granicy Wspélnoty wspélpracujacych producentéw-
eksporterow.

Poréwnanie to wykazalo, ze w okresie [P omawiane produkty pochodzace z ChRL byly sprzedawane
we Wspdlnocie po cenach podcinajacych ceny przemyshu wspélnotowego marginesami rozciggajacymi
si¢ od 11% do 52 %, jezeli byly wyrazone jako warto$¢ procentowa cen tego ostatniego.

4. SYTUACJA PRZEMYSLU WSPOLNOTOWEGO

Zgodnie z art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego, Komisja zbadala wszelkie majace znaczenie
czynniki i wskazniki gospodarcze majace wplyw na stan przemystu wspdlnotowego w okresie od
1999 r. do okresu objetego dochodzeniem

4.1. Dane odnoszjce si¢ do przemystu Wspdlnoty jako calosci
4.1.1. Produkcja, zatrudnienie i produktywnos

Wielko§¢ produkcji przemystu we Wspdlnocie zmniejszyta sie¢ o 10% pomiedzy rokiem 1999 a
okresem objetym dochodzeniem, z 295 915 m? do 267 591 m’.

1999 2000 2001 2002 DO

Produkcja (m3) 295915 | 293320 | 309933 | 283265 267 591

Zatrudnienie zmniejszylo si¢ 0 9% pomiedzy rokiem 1999 a okresem objetym dochodzeniem.
Ponadto, w ciggu okresu dochodzenia jedna z firm zdecydowala si¢ na zmniejszenie zatrudnienia o
66 o0sob, choé, z powodéw prawnych, decyzja bedzie mogla wejs¢ oficjalnie w zycie dopiero po
zakoriczeniu okresu objetym dochodzeniem. Produktywnos¢ wzrosta pomiedzy rokiem 1999 a 2001,
a nastgpnie ponownie spadla pomigdzy rokiem 2001 a okresem dochodzenia z uwagi na obnizenie
produkdji.
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1999 2000 2001 2002 OD
Zatrudnienie 1608 1642 1600 1489 1462
Produkcja na pracownika 184 179 194 190 183

4.1.2. Wolumen i udziat w 1ynku

W rozpatrywanym okresie, wielko§¢ sprzedazy WE przemyshu wsp6lnotowego zmniejszyta si¢ o 10 %,
z 283121 m? w 1999 r. do 255 943 m? podczas okresu objetego dochodzeniem. Spadek ten byt
szczegdlnie gwaltowny pomiedzy rokiem 2001 a okresem objetym dochodzeniem (-12 %).

1999 2000 2001 2002 oD

Sprzedaz WE (m’) 283121 | 291562 | 292264 | 272488 255943

Udzial przemystu wspdlnotowego w rynku pod wzgledem wielkosci spadt z 71,7 % w roku 1999 do
57,1 % w okresie objetym dochodzeniem. Spadek ten byl szczegélnie gwattowny podczas 18 miesiecy
nastepujacych po wzroscie przywozéw z Chin, z 72,9 % w roku 2001 do 57,1 % w okresie objetym
dochodzeniem.

1999 2000 2001 2002 oD

Udzial w rynku WE 71,7 % 72,7 % 72,9% 64,2 % 571 %

4.1.3. Wzrost

Podczas gdy zuzycie we Wspdlnocie wzrosto o 14 % pomiedzy rokiem 1999 a okresem objetym
dochodzeniem, wielko$¢ sprzedazy przemystu wspdlnotowego spadla o 10 %. Z drugiej strony, w tym
samym okresie wielko$¢ przywozéw z ChRL gwaltownie wzrosta. Podczas gdy udzial przywozéw w
ChRL w rynku wzrést o ponad 16 punktéw procentowych, udzial przemystu wspélnotowego w
rynku spadt o 15 punktéw procentowych. Wzrost przywozéw oznaczal zatem, ze przemyst euro-
pejski nie uczestniczyt we wzro$cie rynku pomiedzy rokiem 1999 a okresem objetym dochodzeniem.

4.2. Dane odnoszace si¢ do reprezentatywnej grupy producentéw wspoélnotowych
4.2.1. Zapasy, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

Poziom zapaséw w tym przemysle nie jest z reguly zbyt wysoki, poniewaz przewazajgca czesé
produkdji jest realizowana na zaméwienie. Dla uzupelnienia informacji nalezy dodaé, ze w rozpatry-
wanym okresie poziom zapaséw przemystu wspélnotowego ulegt obnizeniu. Wynikalo to gléwnie z
wysitkéw na rzecz racjonalizacji podejmowanych przez jednego z najwigkszych producentéw wspdl-
notowych. Uwaza si¢ jednak, ze, z powodéw podanych powyzej, zapasy nie stanowily w tym przy-
padku odpowiedniego wskaznika w odniesieniu do poniesionej szkody.

Moce produkcyjne zostaly okreslone na podstawie liczby i wydajnosci pras do sklejki, przy dziennej
pracy na dwie zmiany. Nalezalo oszacowaé moce produkeyjne, poniewaz niektdrzy producenci produ-
kuja sklejke okoumé przy uzyciu wyposazenia stosowanego réwniez do produkcji innych typow
sklejki. W takich przypadkach, moce produkcyjne w odniesieniu do danego produktu zostaly osza-
cowane poprzez ustalenie proporcji sklejki okoumé rzeczywiscie wytworzonej w poréwnaniu do ilosci
sklejki ogélem wytworzonej przez danego producenta, a nastgpnie zastosowanie wymienionej
proporgji do cato$ci mocy produkcyjnych rozpatrywanego $rodka produkdji.

Przy uwzglednieniu powyzszych faktéw, okazalo si¢, ze w rozpatrywanym okresie moce produkcyjne
przemystu Wspdlnoty spadly o 5 %. Spadek, ktéry nastapit w roku 2001 wynika z zamkniecia jednej
jednostki produkcyjnej. W tym samym okresie stopient wykorzystania mocy produkcyjnych w prze-
mysle Wspdlnoty spadt z 87 % do 74 %, czyli o 15%.
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1999 2000 2001 2002 OD
Moce produkcyjne (m?) 255774 | 262420 | 236348 | 242835 242 668
Wykorzystanie mocy produkcyjnych 87,4% 82,0% 93,1% 80,4 % 74,2%

4.2.2. Ceny i czynniki majgce wplyw na ceny krajowe

W przemysle Wspélnoty, Srednie ceny za m> pozostaly stosunkowo stabilne, a pomiedzy rokiem
1999 a w okresie objetym dochodzeniem nastapit ich wzrost nominalny o 3 %. Brak spadku cen
pomimo konkurencji ze strony tanich przywozéw z Chin mozna wytlumaczy¢ decyzja producentéw
wspdlnotowych o dokonaniu pewnych przesunig¢ w zakresie asortymentu wyrobdw.

1999 2000 2001 2002 OD

Srednia cena sprzedazy (EUR/m’) 695 697 723 717 717

4.2.3. Inwestygje i zdolnos¢ do podnoszenia Rapitatu

Pomiedzy rokiem 1999 i 2001, w przemysle poczyniono znaczne inwestycje, z 6,5 mln euro do do
10,4 min euro rocznie. Po roku 2001, kiedy to nastapil gwaltowny wzrost przywozéw z ChRL,
inwestycje znacznie spadly, do zaledwie 1,3 mln euro podczas okresu objetego dochodzeniem.

1999 2000 2001 2002 oD

Inwestycje (W tys. euro) 6536 7 500 10 406 3093 1327

W niedawnej przeszlosci, wlaczajac w to rozpatrywany okres, wspdlnotowi producenci sklejki
okoumé, wchodzacy w sklad szerzej zakrojonej branzy produktéw z drewna, podlegali istotnym
procesom majacym na celu restrukturyzacje i konsolidacje. Procesy te wymagaly zmian dotyczacych
wlasno$ci oraz laczenia si¢ firm w grupy, czasem w ramach wigkszych grup przemystowych, jak
réwniez, jak wykazano powyzej, znacznych nakladéw na modernizacje.

Jezeli chodzi o zdolno§¢ do podnoszenia kapitatu, ze strony przemystu wspdlnotowego nie pojawita
si¢ Zadna informacja ani wskazoéwka mogaca $wiadczy¢ o tym, ze przemyst we Wspdlnocie napotyka
problemy zwigzane z podnoszeniem kapitalu. Mozna to przypisa¢ efektom wyzej wymienionej konso-
lidacji przemystu, poprzez ktéra zasoby finansowe duzych grup przemystowych zostaly udostgpnione
niektérym producentom we Wspdlnocie.

4.2.4. Rentowno$(, zwrot z inwestydji i przeplyw Srodkéw pienigznych

W rozpatrywanym okresie, rentowno$¢ objetych badaniem przedsigbiorstw znacznie spadla z 3,5% w
roku 1999 do -8,9 % w okresie dochodzenia. Podobng tendencje odnotowano w przypadku zwrotu z
inwestycji, ktéry obnizyl si¢ z 15,6 % w roku 1999 do -27,5% w okresie dochodzenia.

1999 2000 2001 2002 OD

Rentowno$¢ 3,5% 0,8% -2,7% -7,6 % -8,9%

Zwrot z inwestycji 15,6 % 3,4% -9,4% -23,8% -27,5%
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Przeplyw Srodkéw pienieznych wytworzony przez podobne towary znacznie si¢ zmniejszyt z 7,6 mln
euro w 1999 r. do 0,059mln euro w okresie objetym dochodzeniem. W tym samym okresie
odnotowano znaczne wahania przeplywu Srodkéw pienigznych spowodowane wahaniami poziomu
zapaséw oraz kosztami niepienieznymi zwigzanymi z wyzej wymieniong restrukturyzacja przemyshu.

1999 2000 2001 2002 OD

Przeplyw Srodkéw pienieznych (w tys. euro) 7 594 - 876 -2 050 591 59

4.2.5. Place

W rozpatrywanym okresie, koszty pracy zmniejszyly sic o 7% z 32,2mln euro w roku 1999 do
29,9 mln euro w okresie objetym dochodzeniem, w nastepstwie redukcji zatrudnienia. Koszt pracy w
przeliczeniu na jednego pracownika zwiekszyt si¢ 0 7% z 26 770 euro do 28 638 euro, co pokrywalo
si¢ ze wzrostem wskaznika cen konsumpcyjnych.

1999 2000 2001 2002 oD

Koszt pracy w przeliczeniu na jednego pracow- | 26 770 27 661 27 649 28 641 28 638
nika (w euro)

4.2.6. Wielkos¢ marginesu dumpingu

Biorgc pod uwage wielko$¢ i ceng dumpingowych przywozéw, wplyw obecnego marginesu dumpingu
jest istotny i nie moze by¢ uznany jako nieznaczny.

4.2.7. Uzdrowienie po okresie stosowania dumpingu

Przemyst wspdlnotowy nie znalaz!t si¢ w sytuacji, w ktérej musialby zosta¢ uzdrowiony, w nastepstwie
szkodliwych skutkéw dumpingu.

5. WNIOSKI W ODNIESIENIU DO SZKODY

Pomiedzy rokiem 1999 a okresem objetym dochodzeniem, wielko$¢ dumpingowych przywozéw
wymienionego produktu z ChRL wzrosta z 1 093 m?® do 83 606 m’. Odpowiadajacy im udziat w
rynku wzrdst z 0,3% w roku 1999 do 18,7 % w okresie objetym dochodzeniem. Najwigkszy wzrost
odnotowano pomiedzy rokiem 2002 a okresem objetym dochodzeniem. Srednie ceny importowe
dumpingowych przywozéw zmniejszyly sie w rozpatrywanym okresie o 16,2 % i byly znacznie nizsze
od cen stosowanych przez przemyst wspdlnotowy i zanizaly je od 11% do 52 %.

Analiza powyzszych czynnikéw wykazuje, ze pomiedzy rokiem 1999 a okresem objetym dochodze-
niem, sytuacja przemystu wspélnotowego ulegla pogorszeniu. W calym badanym okresie wielko$¢
sprzedazy przemystu wspdlnotowego zmniejszyla sic o 10%, a jego udzial w rynku o 14,6 %.
Réwniez zatrudnienie uleglo redukcji poczawszy od roku 2001. W przypadku reprezentatywnej
grupy producentéw wspdlnotowych, inwystycje znacznie si¢ zmniejszyly a rentowno$é, zwrot z
inwestycji i przeplyw Srodkéw pienigznych ulegly bardzo powaznej redukeji. Gléwna przyczyna
pogorszenia sytuacji przemystu wspélnotowego byl spadek wielkosci sprzedazy, ktéry przelozyl sig
na zmniejszone wykorzystania mocy produkcyjnych. W okresie pomiedzy rokiem 1999 a okresem
objetym dochodzeniem realny poziom cen ulegt tylko niewielkiemu obnizeniu.

(102) W zwigzku z powyzszym, tymczasowo uznaje si¢, iz przemystowi wspdlnotowemu zostala wyrza-

dzona znaczjca szkoda, w rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego.
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F. ZWIAZEK PRZYCZYNOWY
1. WSTEP

(103) Zgodnie z art. 3 ust. 6 i ust. 7 rozporzadzenia podstawowego, zbadano czy dumpingowane przywozy
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(106
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z ChRL wyrzadzily szkode przemystowi wspdlnotowemu w stopniu, ktéry kwalifikuje sie do miana
,znaczacej szkody”. Oprécz przywozéw dumpingowych, poddano réwniez analizie inne znane czyn-
niki mogace wyrzadzi¢ szkode przemystowi wspélnotowemu w celu upewnienia si¢, czy ewentualna
szkoda przez nie wyrzadzona nie zostala przypisana przywozom dumpingowym.

2. WPLYW PRZYWOZOW DUMPINGOWYCH

Pomiedzy rokiem 1999 a okresem objetym dochodzeniem wielko§¢ przywozéw wymienionego
produktu z ChRL do WE wzrosta z nieznacznego poziomu do 83 606 m’. Odpowiadajacy im udziat
we wspolnotowym rynku wzrést z 0,3% w roku 1999 do 18,7% w okresie objetym dochodzeniem.
Najwigkszy wzrost odnotowano pomigdzy rokiem 2001 a okresem objetym dochodzeniem.

Znaczny przyrost wielkoSci przywozéw z wymionionego kraju, jak réwniez wzrost ich udzialu w
rynku w 2002 r. i w trakcie okresu objetego dochodzeniem, przy cenach coraz nizszych i pozos-
tajacych znacznie ponizej poziomu stosowanego przez producentéw wspdlnotowych, wystapit
dokladnie w tym samym okresie, co pogorszenie sytuacji przemystu wspélnotowego w odniesieniu
do wielkosci sprzedazy, rentownosci, przeplywu Srodkéw pienigznych i zatrudnienia. Jak powyzej
odnotowano, przywozy pochodzace z ChRL w znacznym stopniu zanizaly $rednie ceny sprzedazy
stosowane przez producentéw wspdlnotowych, przy czym margines podciecia cenowego wahat sie w
granicach 11% do 52 %.

W trakcie badania wplywu dumpingowych przywozéw ustalono, iz cena jest istotnym elementem
konkurencji ze wzgledu na stosunkowo znormalizowane cechy produktéw z drewna okoumé.
Ponadto, nawet biorac pod uwage réznice w jakosci, ceny przywozéw dumpingowych byly znacznie
nizsze od cen stosowanych zaréwno przez producentéw wspdlnotowych, jak i eksporteréw z krajow
trzecich. Stwierdzono réwniez, ze wsélnotowy przemyst utracil wielu waznych odbiorcow, ktérzy
zaczeli zaopatrywad si¢ u chinskich dostawcéw sklejki.

(107) W zwiazku z powyzszym, tymczasowo uznaje si¢, ze presja konkurencyjna wywierana przez wymie-
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nione przywozy, ktérych wielko$¢ oraz udzial w rynku znacznie si¢ zwigkszyly poczawszy od 2001 r.
i ktére sprowadzane byly po niskich, dumpingowych cenach, odegrala decydujaca role w utracie
rynku przez przemyst wspélnotowy, a w konsekwengji przyczynita si¢ do pogorszenia jego sytuacji
finansowej.

3. WPLYW INNYCH CZYNNIKOW
3.1. Przywozy pochodzace z krajow trzecich innych niz ChRL

Z danych Eurostat wynika, iz wielko$¢ przywozéw pochodzacych z krajow trzecich innych niz ChRL
zwigkszyta sie z 60 975 m> w roku 1999 do 62 430 m> w okresie objetym dochodzeniem. Jednakze
ich udziat w rynku zmalal z 15,4% w roku 1999 do 13,9% w okresie objetym dochodzeniem.
Najwigkszymi indywidualnymi eksporterami wymienionego produktu na rynek Wspdlnoty sa Gabon i
Maroko. Gabon zachowal udzial w rynku generalnie ustabilizowany na poziomie 5%, natomiast
udzial Maroka wzrést z 1% do 2,4%.

Z danych Eurostat wynika, iz $rednia cena przywozéw pochodzacych z krajéw trzecich innych niz
ChRL pozostala praktycznie niezmienna pomiedzy 1999 r. a okresem objetym dochodzeniem. W
calym tym okresie ceny przywozoéw z innych krajéw byly o 50 % wyzsze od cen przywozéw z ChRL.
W rezultacie, przywozy z innych krajéw trzecich nie wywieraly na przemyst wspdélnotowy presji
konurencyjnej w takim stopniu jak przywozy z ChRL. Ponadto, udzial w rynku zadnego poszczegdl-
nego kraju z tej grupy nie przekroczyl 5 %.

(110) W zwiazku z powyzszym, tymczasowo uznaje si¢, ze przywozy z innych krajow trzecich nie mogly

odgrywa¢ decydujacej roli w szkodzie wyrzadzonej przemystowi wspdlnotowemu.
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3.2. Wyniki eksportowe przemystu wspélnotowego

Twierdzono, ze zmniejszone wywozy europejskiego przemystu spowodowane utratg konkurencyjnosci
lezg réwniez u podstaw pogorszenia jego finansowej sytuacji. Istotnie, sprzedaz reprezentatywnej
grupy producentéw wspolnotowych na rynkach zewnetrznych spadfa z9 522 m?* w roku 1999 do
7 374 m> w okresie objetym dochodzeniem. Jednak skala tego spadku oraz fakt, ze podczas okresu
dochodzeniowego sprzedaz na rynkach zewnetrznych stanowila mniej niz 5% wewnatrzwspdlno-
towej sprzedazy prowadza do wniosku, iz element ten nie mogt odgrywaé decydujacej roli dla sytuacji
w jakiej znalazl si¢ przemyst wspélnotowy.

3.3. Wyniki innych wspélnotowych producentéw

(112) Jezeli chodzi o wielko$¢ sprzedazy innych wspdlnotowych producentéw, to ulegla ona obnizeniu z
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szacowanych 49 474 m> w roku 1999 do 7 374 m®> w okresie objetym dochodzeniem. W tym
samym okresie, ich udzial we wspélnotowym rynku spadt z 12,5% do 10,3%, przy czym nie
stwierdzono by stosowali oni nizsze ceny od wspdlpracujacej grupy producentéw wspdlnotowych.
W zwigzku z powyzszym, tymczasowo uznaje si¢, ze produkty wytworzone i sprzedawane przez
innych producentéw wspdlnotowych nie mialy udzialu w szkodzie wyrzadzonej przemystowi wspél-
notowemu.

3.4. Zwigkszenie kosztow przemystu wspélnotowego

Twierdzono, ze spadek rentownosci przemystu wspélnotowego przypisal nalezy wzrostowi jego
kosztéw, w szczegélnodci wzrostowi cen surowcow. Jednakze dane zebrane w trakcie badaf na
miejscu wykazaly, iz catkowity wzrost kosztéw pomiedzy rokiem 1999 a okresem objetym docho-
dzeniem nie byl wyzszy niz ogdlny wzrost poziomu cen we Wspdlnocie, tj. 8 %. Biorac pod uwage
zmniejszenie wielkoSci produkgji, cze$¢ tego wzrostu przypisal nalezy rosngcym jednostkowym
kosztom stalym, przy czym koszty zmienne prawdopodobnie zwigkszyly si¢ nawet w mniejszym
stopniu niz $rednia catkowitych kosztow.

W zwiazku z powyzszym tymczasowo uznaje si¢, ze w normalnych warunkach ekonomicznych, przy
braku silnej presji cenowej, przemyst nie mialby trudnosci z dostosowaniem si¢ do wzrostu kosztéw,
z ktérym mial do czynienia pomiedzy rokiem 1999 a okresem objetym dochodzeniem oraz, ze
wzrost ten nie narusza zwigzku przyczynowego miedzy dumpingowymi przywozami z ChRL i
znaczaca szkoda wyrzadzona przemystowi wspélnotowemu.

4. WNIOSKI KONCOWE

Znaczny przyrost wielkosci przywozéw z ChRL, zwigkszenie ich udzialu w rynku, sczczegdlnie
pomigdzy rokiem 2001 a okresem objetym dochodzeniem, jak réwniez znaczny spadek ich cen
sprzedazy oraz skala ustalonego podczas okresu dochodzeniowego podcigcia cenowego, zbiegly sig
czasowo ze znaczaca szkodg wyrzadzong przemystowi wspélnotowemu.

Poddano analizie przywozy z innych krajéw trzecich, wywozy przemystu wspélnotowego, wyniki
innych producentéw oraz ewolucje kosztéw, jednak nie uznano, by odgrywaly one decydujaca role w
szkodzie, jaka ponidst przemyst wspélnotowy.

Opierajgc si¢ na powyzszej analizie — w ramach ktérej odpowiednio rozgraniczono i rozdzielono
wplywy wszystkich innych znanych czynnikéw na sytuacje przemystu wspélnotowego od wyrzadza-
jacego szkode wplywu przywozéw dumpingowych — tymczasowo uznaje si¢, ze przywozy z ChRL
wyrzadzily znaczgcg szkode Wspdlnocie, w rozumieniu art. 3 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego.

G. INTERES WSPOLNOTY

Zgodnie z art. 21 rozporzadzenia podstawowego, zbadano czy pomimo wniosku o szkodliwym
dumpingu istnieja decydujace przestanki do uznania, iz w tym szczegdlnym przypadku zastosowanie
Srodkéw nie lezy w interesie Wspélnoty. Zbadano wplyw ewentualnych $rodkéw na wszystkie zain-
teresowane tym postepowaniem strony, jak rowniez konsekwencje niepodejmowania dziatan.
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1. INTERES PRZEMYSLU WSPOLNOTOWEGO

(119) Przemyst produkujacy sklejke z drewna okoumé jest czescig szerszego wspdlnotowego przemystu
drzewnego. Niektore z badanych przedsi¢biorstw sg catkowicie, lub czg$ciowo wyspecjalizowane w
produktach z drewna okoumé, ktére majg specyficzne cechy, jezeli chodzi o proces produkcyjny,
jako$¢, zastosowania, sposoby reklamy, itp. Firmy te zapewniaja ponad 1400 miejsc pracy we
Wspdlnocie.

(120

=

Komisja spodziewa si¢, iz zastosowanie $rodkéw ochronnych zapobiegnie dalszym zakléceniom i
przywrdci uczciwg konkurencje na tym rynku. Przemyst wspélnotowy powinien wowczas byé w
stanie zwigkszy¢ poziom sprzedazy, wytwarzajac tym samym poziom zyskéw wystarczajacy do
uzasadnienia dalszych inwestycji w $rodki produkcji. Te z kolei, powinny zaowocowaé zwigkszeniem
produktywnosci, zmniejszeniem kosztéw jednostkowych i polepszeniem sytuacji finansowej prze-
mystu wspdlnotowego.

(121) Z drugiej strony, jeSli nie zostang zastosowane Srodki antydumpingowe, prawdopodobne jest, ze
pogarszanie si¢ sytuacji przemyshu wspélnotowego bedzie postgpowal. Nie bylby on wowczas w
stanie przeprowadzi¢ odpowiednich inwestycji umozliwiajacych skuteczne konkurowanie z dumpin-
gowymi przywozami z krajéw trzecich. Biorgc pod uwage malejace dochody oraz poniesiona szkode,
bardzo prawdopodobne jest, ze jesli nie zostang zastosowane Srodki, pogarszanie si¢ sytuacji wspol-
notowego przemystu bedzie postepowal. Z duzym prawdopodobiefistwem mozna przyjaé, iz zmusi-
toby to niektdre przedsiebiorstwa do zaprzestania produkcji oraz zwolnienia pracownikéw w nieod-
legtej perspektywie czasowej.

(122) W zwigzku z powyzszym, tymczasowo uznaje si¢, iz wprowadzenie $rodkéw antydumpingowych
pozwoli przemystowi wspdélnotowemu na odbudowe po skutkach szkodliwego dumpingu oraz, ze
lezy ono w jego interesie.

2. INTERES NIEPOWIAZANYCH IMPORTEROW I UZYTKOWNIKOW WE WSPOLNOCIE
123

=

Komisja wyslata kwestionariusze wszystkim znanym importerom, handlowcom i uzytkownikom. W
sumie 27 kwestionariuszy zostalo wystanych do importeréw, handlowcéw i ich zrzeszen oraz 12 do
uzytkownikéw. Komisja nie otrzymala na nie zZadnej odpowiedzi.

(124

==

Przedstawiciele eksportujacych producentéw wyrazili opinig, iz europejskie budownictwo i przemyst
meblarski potrzebuja duzych i niedrogich dostaw sklejki z drewna okoumé, by mogly pozostaé
konkurencyjne na rynku wewnetrzym oraz na rynkach, na ktére eksportujg. Pomimo iz eksporterzy
nie biora udzialu w procedurze ustalania interesu wspdlnoty, przedstawiony przez nich argument
zostal poddany merytorycznej analizie. Zwazywszy na brak wspdlpracy ze strony uzytkownikéw oraz
biorac pod uwage fakt, iz zastosowania sklejki z drewna okoumé rozkladajg si¢ na wiele réznych
sektoréw, nie bylo mozliwe dokonanie oceny, w jaki sposob zastosowanie oplat celnych przelozy sig
na koszty uzytkownikow.

125

=

Poza tym, nalezy przypomnie(, iz zastosowanie Srodkéw nie ma na celu uniemozliwienia przywozow
do Wspdlnoty, a jedynie zapewnienie iz nie bedg one odbywaly sie po dumpingowych i wyrzadza-
jacych szkode cenach. Nalezy réwniez podkresli¢, iz pieciu z badanej grupy producentéw posiada w
dalszym ciaggu niewykorzystane moce produkcyjne. W polaczeniu z przywozami z innych krajow
trzecich, stwarza to Zrédla alternatywnego zaopatrzenia dla uzytkownikow.

(126

=

Ponadto, zadna z zainteresowanych galezi przemystu uzywajacych wymienione produkty nie wyrazita
swojego stanowiska w ramach niniejszego postgpowania. Wobec tego, mozna tymczasowo przyjaé, ze
ich pozycja konkurencyjna nie ucierpi w znacznym stopniu w jego wyniku.

3. WNIOSKI W SPRAWIE INTERESU WSPOLNOTY

(127

-

Na podstawie powyzszych wnioskdw, tymczasowo uznaje si¢, iz nie ma decydujacych przestanek do
niestosowania $rodkoéw oraz, ze ich zastosowanie jest zgodne z interesem Wspdlnoty.

H. TYMCZASOWE SRODKI ANTYDUMPINGOWE
1. POZIOM OPLAT USUWAJACY SZKODE
(128) Aby unikna¢ wyrzadzania dalszych szkdd przez dumpingowane przywozy, uznaje si¢ za stosowne

przyjecie tymczasowych $rodkéw antydumpingowych.

(129) Przy okreslaniu wysokosci oplat celnych wzigto pod uwage marginesy dumpingu ustalone podczas
dochodzenia oraz poziom oplat celnych niezbedny do usunigcia szkody poniesionej przez przemyst
wspélnotowy.
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(130) Biorac pod uwage poziom rentownosci calego wspélnotowego przemystu w roku 1999, ktéry wedlug
przemystowcéw mozna uznaé jako reprezentatywny punkt Srodkowy cyklu biznesowego, ustalono, iz
marza zysku w wysokosci 5% obrotu moze uchodzi¢ za wlasciwe minimum, na ktére przemyst
wspdlnotowy moglby liczy¢ przy braku szkodliwego dumpingu.

(131

Niezbedny wzrost cen zostal wowczas okreslony na podstawie pordwnania Srednich wazonych cen
eksportowych, obliczonych przy ustalaniu podcigcia cenowego, z ceng nie wyrzadzajaca szkody, po
jakiej przemyst wspélnotowy sprzedaje produkty na rynku wewnetrznym. Cena nie wyrzadzajaca
szkody ustalona zostala przez powigkszenie cen sprzedazy stosowanych przez reprezentatywna
grupe wspdlnotowych producentéw o rzeczywiste zyskifstraty osiggniete w okresie objetym docho-
dzeniem oraz o wymieniona marze zysku. Wszelkie réznice wynikajace z tego poréwnania zostaly
wyrazone w postaci odsetek catkowitej wartosci importowej CIF.

(132) Poniewaz poziom oplat zapewniajacy usuniecie szkody byl wyzszy od ustalonego marginesu
dumpingu, tymczasowe Srodki opieraly si¢ beda na wartosci tego ostatniego.

2. SRODKI TYMCZASOWE

(133) W zwigzku z powyzszym, uznaje si¢, iz zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego
powinny by¢ zastosowane tymczasowe cla antydumpingowe w stosunku do przywozéw z ChRL o
minimalnej wysokosci réwnej nizszemu z ustalonych margineséw (dumpingu lub szkody), zgodnie z
zasada nizszego cla. W niniejszym przypadku wszystkie stawki celne powinny by¢ dostosowane do
poziomu ustalonych margineséw dumpingu

(134) Wymienione w niniejszym rozporzadzeniu antydumpingowe stawki celne dla poszczegdlnych przed-
sighiorstw zostaly okre§lone na podstawie ustalen niniejszego dochodzenia. Odzwierciedlajg one
zatem sytuacje ustalong podczas dochodzenia w odniesieniu do poszcegdlnych przedsigbiorstw.
Stawki te (w przeciwienstwie do cel obowigzujacych dla calego kraju i stosowanych w odniesieniu
do ,wszystkich innych przedsi¢biorstw”) majg zastosowanie wytgcznie do przywozéw pochodzacych z
zainteresowanego kraju i wyprodukowanych przez okreslone przedsigbiorstwa, a zatem przez okres-
lone podmioty prawne. Importowane towary wyprodukowane przez przedsi¢biorstwa inne niz te,
ktorych nazwa i adres figuruja w tekscie wlasciwym niniejszego rozporzadzenia (wraz z podmiotami
od nich zaleznymi), nie sa objete wymienionymi stawkami i poddane s3 stawkom obowigzujacym
Jwszystkie inne przedsigbiorstwa”.

(135) Wszelkie wnioski roszczeniowe zwigzane ze stosowaniem tych indywidualnych antydumpingowych
stawek celnych dla poszczegblnych przedsi¢biorstw (na przyklad w nastepstwie zmiany nazwy
podmiotu prawnego badZ utworzenia nowych jednostek produkcyjnych lub handlowych) powinny
bezzwlocznie by¢ kierowane do Komisji wraz ze wszystkimi istotnymi informacjami, w szczeg6lnosci
w przypadku zmian w dzialalnosci przedsigbiorstwa w zakresie produkcji, sprzedazy na rynku
wewnetrznym i na rynkach zewnetrznych powigzanych na przyklad ze zmiang nazwy lub zmianami
w jednostkach produkcyjnych lub handlowych. Jezeli zajdzie taka potrzeba, Komisja, po konsultacji z
Komitetem Doradczym, odpowiednio zmieni niniejsze rozporzadzenie aktualizujac liste przedsie-
biorstw objetych indywidualnymi stawkami celnymi.

1. PRZEPISY KONCOWE

136

Celem zapewnienia dobrego zarzadzania, powinien zostaé okre$lony okres, w ktérym zainteresowane
strony, ktére zglosily si¢ w terminie przewidzianym w zawiadomieniu o wszczeciu postgpowania,
mialyby mozliwo$¢ przedstawienia swoich opinii na piSmie i wystapienia z prosba o udzielenie
mozliwosci zlozenia ustnego wyjasnienia. Ponadto nalezy podkresli¢, iz ustalenia w sprawie zastoso-
wania cel dokonane na potrzeby niniejszego rozporzadzenia maja tymczasowy charakter i moga
zosta¢ ponownie rozwazone przy przyjmowaniu wszelkich ostatecznych $rodkow.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Niniejszym naklada si¢ tymczasowe clo antydumpingowe na przywéz sklejki z drewna okoumé
odpowiadajacej nastepujacej definicji: sklejka skfadajgca si¢ wylacznie z warstw drewna, o grubosci kazdego
pasma nie przekraczajagcej 6 mm i zawierajagca przynajmniej jedng zewnetrzng warstwe okoumé, pocho-
dzgca z ChRL i obecnie objeta kodem CN ex 4412 13 10.
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2. Stawki celne, naliczane od ceny netto na granicy Wspélnoty przed ocleniem, dla produktéw wypro-
dukowanych przez nastepujacych producentéw, ustala si¢ jak podano w ponizszej tabeli:

Producent Stawka celna Kod dodatkowy Taric
%

Nantong Zongyi Plywood Co., Ltd. 12,0 A526
Xingdong Town, Tongzhou City, Jiangsu Province, Chifiska Republika

Ludowa

Zhejiang Deren Bamboo-Wood Technologies Co., Ltd. 23,9 A527
Linhai Economic Development Zone, Zhejiang, Chifiska Republika

Ludowa

Zhonglin Enterprise (Dangshan) Co., Ltd. 8,5 A528

Xue Lou Miao Pu, Dangshan County, Anhui Province 235323, Chiniska
Republika Ludowa

Jiaxing Jinlin Lumber Co., Ltd. 18,5 A529
North of Ganyao Town, Jiashan, Zhejiang Province, Chifiska Republika

Ludowa

Wszystkie inne przedsigbiorstwa 48,5 A999

3. O ile odrebne przepisy nie stanowig inaczej, stosowane sa obowigzujace przepisy celne.

4. Dopuszczenie do swobodnego obrotu na terenie Wspdlnoty produktéw wymienionych w ust. 1
uwarunkowane jest wplaceniem zabezpieczenia o wysokosci réwnej kwocie cla tymczasowego.

Artykut 2

Bez uszczerbku dla art. 20 rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96, zainteresowane strony maja mozliwos,
przez okres miesigca od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, przedstawienia swoich opinii na
piSmie i wystapienia z prosba o mozliwo$¢ zlozenia Komisji ustnych wyjasnien.

Zgodnie z art. 21 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 384/96 zainteresowane strony moga wyrazaé opinie w
odniesieniu do zastosowania Srodkéw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, w ciagu jednego
miesigca po jego wejsciu w zycie.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskich.

Artykut 1 niniejszego rozporzadzenia obowigzuje przez okres szeciu miesigcy.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 maja 2004
W imieniu Komisji
Pascal LAMY
Czlonek Komisji




